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¿Qué significa leer un poema? ¿Entenderlo? Pero entender ¿qué?
¿Entender lo que dice o lo que no dice? Al leer un poema estamos
acostumbrados a buscar un significado escondido, pero muchas
veces esto puede ser un error. El poema piensa, pero piensa de una
manera diferente a como piensa la prosa. Y la extracción de ese
pensamiento depende de la colaboración del lector.  En estas dos
clases dictadas en el museo, Montalbetti elabora accesos distintos
al poema que los puramente semánticos.

¿Qué significa leer un poema? ¿Entenderlo? Pero entender ¿qué?
¿Entender lo que dice o lo que no dice?
Al leer un poema estamos acostumbrados a buscar un significado
escondido, pero muchas veces esto puede ser un error. El poema
piensa, pero piensa de una manera diferente a como piensa la
prosa. Y la extracción de ese pensamiento depende de la
colaboración del lector.
 


